estwa

WARNING! USE ONLY UNDER ADULT SUPERVISION. KEEP AWAY FROM
FLAMES AND FIRES

ATTENTION! A N'UTILISER QUE SOUS LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE
TENIR LOIN DU FEU

ACHTUNG! NUR UNTER AUFSICHT EINES ERWACHSENEN
VERWENDEN. VON FLAMMEN UND FEUER FERNHALTEN
AVVERTENZA! UTILIZZARE SOLO SOTTO LA SORVEGLIANZA DI UN
ADULTO. TENERE LONTANO DAL FUOCO E DALLE FIAMME
WAARSCHUWING! ALLEEN ONDER TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE
GEBRUIKEN. BUITEN HET BEREIK VAN VLAMMEN EN VUURHAARDEN
HOUDEN ; ,

JADVERTENCIA! USESE SOLO CON VIGILANCIA ADECUADA POR PARTE
DE ADULTOS. MANTENER LEJOS DE FUEGOS Y LLAMAS.

ADVARSEL! MA KUN ANVENDES UNDER OPSYN AF EN VOKSEN. MA
IKKE KOMME | NAERHEDEN AF FLAMMER ELLER ILD

ATENCAO! UTILIZAR SOMENTE SOB A SUPERVISAO DE UM ADULTO
MANTER AFASTADO DE CHAMAS E FOGOS

MPOEIAOTIOIHEH! NA XPHIIMOMOIEITAI MONG YO THN EMIBAEWH
ENHAIKOY. MAKPIA ANO ®AOTEL KAl ©QTIET

BHAMAHWE! MCMONb30BATE MCKIIOYMTENEHO MO HABMOIEHWEM
B3POCHLIX. JEPKATH NOJATBLIE OT KOCTPOB W OTKPLITO A
UPOZORNENI! POUZIVEJTE POUZE POD DOHLEDEM DOSPE
NEVYSTAVUJTE ZARU ANI OHNI

ADVARSEL! MA KUN BRUKES UNDER OVERVAKING AV EN VOKSEN, MA
HOLDES BORTE FRA ILD OG FLAMMER

VARNING! FAR ENDAST ANVANDAS UNDER TILLSYN AV EN VUXEN
FORVARAS LANGT FAN ELD OCH FLAMMOR. __ —
VAROITUS! KAYTA VAIN AIKUISEN VALVONNASSA. PIDA ERILLAAN
LIEKEISTA JA TULESTA e

UPOZORNENIE! POUZIVAJTE VYLUGNE POD DOHLADOM DOSPELE
OSOBY. UDRZUJTE MIMO PRIAMEHO OHNA A PLAMENA

OSTRZEZENIE! UZYWAC TYLKO POD NADZOREM OSOBY DOROSEE.
TRZYMAC Z DALA OD OGNIA | PLOMIEN.

FIGYELMEZTETES! CSAK FELNOTT FELUGYELETE MELLETT
HASZNALHATO! TARTSA TAVOL NYILT LANGTOL ES TUZTOL. _
BRIDINAJUMS! LIETOT TIKAI PIEAUGUSO UZRAUDZIBA SARGAT NO
LIESMAS UN UGUNS o

ISPEJIMAS! NAUDOTI TIK PRIZIDRINT SUAUGUSIESIEMS. SAUGOTI
NUO LIEPSNOS IR UGNIES

OPOZORILO! UPORABLJATI SAMO FOD NADZOROM ODRASLE OSEBE
HRANITI LOCENO OD ODPRTEGA OGNJA.

UYARI! YALNIZCA YETISKIN DENETIMI ALTINDA KULLANIN

ALEVLERDEN VE ATESTEN UZAK TUTUN

AVERTISMENT! A SE FOLOSI NUMAI SUB SUPRAVEGHEREA UNUI
ADULT. A SE FERI DE FLACARI Sl FOC

BHUMAHME! [JA CE M3MON3BA CAMO MOJ HAZI3OP HA BL3PACTEH
MA3ETE IANIEY OT MAAMBK M O BH.

UPQZORENJE! KORISTITI SAMO POD NADZOROM ODRASLE OSOBE
DRZITE PODALJE OD PLAMENA | VATRE.

HOIATUS! KASUTADA VAID TAISKASVANU JARELEVALVE ALLI HOIDA
LAHTISEST TULEST KAITSTUD KOHAS

UPOZORENJE! KORISTITI SAMO UZ NADZOR ODRASLIH OSOBA
CUVATI OD PLAMENA | VATRE
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« After use, product may require additional air to increase firmness. Add air to
desired firmness.

- Aprés |'utilisation, il pourrait &tre nécessaire d'ajouter de 'air au produit pour
augmenter sa fermeté. Ajoutez de I'air jusgu'a la fermeté souhaitée

* Mach der Benutzung kann das Produkt zur Erhdhung der Stabilitat die
Zufiihrung von zusaizlicher Luft bendtigen. Luft bis zur gewiinschien
Stabilitat zufihren.

» Dopo l'uso, € possibile gonfiare ulteriormente il prodotto per aumentame |a

stabilita e la durezza in base alle proprie esigenze

Na gebruik heeft het product mogelijk wat extra lucht nodig om steviger te

worden. Voeq lucht toe tof de gewenste stevigheid berelkt wordt

» Después de su uso, puede ser necesario afadir mas aire en el producto
para aumentar la firmeza. Afiada aire para conseguir una firmeza adecuada

= Efter brug kan produktet have brug for ekstra luft for at ege stabiliteten. Tilfaj
luft for at ege stabiliteten

+ Apds 0 uso, 0 produto pode exigir ar adicional para aumentar a sua firmeza.
Adicione o ar para obter a firmeza desejada

* META TH XPHZIH, TO MPOION MNOPEI NA XPEIAZTE| NPOZGETO AEPA
MATHN AY=HZH THL ITAGEPOTHTAZL. NPOZGELTE AEPA EQY THN
EMITEY=H THZ EN@YMHTHZ ZTAGEPOTHTAL

« Bpema 0T BpEMEHN WANENWE Hano nogkauveate. JoBaanaiTe Bo3nyx 4o
HYWHOM YTIPYrocTH.

» Po pouZiti muZe vyrobek vyZadovat vzduch navic ke zvyseni pevnosti.
Pfidavejte vzduch, dokud nedocilite kyZené pevnosti.

= Efter bruk vil produkiet kunne beheve ekstra luft fer a eke fastheten. Fyll opp

med luft til produktet har nadd ensket fasthet :

Efter anvandning kan produkten behidva extra luft for att bii riktig fast. Blas

upp fills onskad fasthet uppnatts

= Kayton jalkeen tuotteeseen tulee mahdollisesti lisata iimaa tukevuuden
{akaamiseksi. Lisaa iimaa, kunnes saavutetaan haluttu tukevuus.

* Po pouZiti moZe vyrobok vyZadovat viac vzduchu na zvySenie pevnosti
Pridajte vzduch, aby sa dosiahla poZadovana pevnost

+ Po uzyciu produkt moZe wymagat dopompowywania. Dopompuj go, aby
zapewnit jego odpowiednia twardosc.

= & hasznalata utan a terméket esetleg Gjra kell pumpalni. Pumpalia fel djra,
hogy biztositva legyen a megfeleld keménysége.

» P&c lietoSanas izstradajuma var bit nepiecieSams ieplst nedaudz gaisu, lai

tas bifu stingraks. lepitiet gaisu, [idz tiek sasniegta nepiecie$ama stipribas

pakape

Panaudojus gaminj gali tekfi jj papildomai pripisti. Priplskite oro iki reikiamo

Iygio.

* Po uporabi bo izdelek za veéjo trdnost morda potreboval dodaten zrak
Dodajte toliko zraka, da doseZete Zeleno trdnost

« Kullandiktan sonra, Uriin sertidin arttinimasi igin ilave havaya ihtiyag
duyabilir. Istediginiz sertlige ulasmak igin hava ekleyin

« Dupa utilizare, poate fi necesar aer suplimentar pentru cresterea soliditati
Adaugati aer pana la soliditatea dorita

« BramowHo e cneq ynotpeda npoaykThT 4a ce Hy¥aae oT olle Be3ayx, 33 Aa
ce noBuluK TELpAocTTA. [lobaseTe Bbadyx choOpasHo wenaHaTa TEupaocT

» Nakon konétenja, proizvodu je potreban dodatni zrak kako bi se povecala
tvrstoca. Dodavaijte zrak do Zeljene Evrstoce

+ Parast kasutamist viib juhtuda, et tootele tuleb tarvis isadhku tugevuse
parendamiseks. Lisage Ghku kuni ndutava tugevuseni

» Posle koriscenja, moZe bifi potrebno da se proizvod dodatno naduva da bi
bio £vrsti. Napumpaijte dodatno do postizanja Zeljens cvrstine.
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Zero Waste to Landfill Facilities

Our Commitment to a Sustainable Future
This Box Was Made With Recycled Material!
Keep it going - recycle this box after use.

Zéro déchet en centre d’enfouissement

Notre engagement en faveur d'un avenir responsable

Cette boite a &té fabriguée avec des matériaux recycles
Continuez nofre démarche, recyclez cette boite apreés uiilisation

Keine Entsorgung bei der Miilldeponie notwendig
Unser Bekenntnis zu einer nachhaltigen Zukunft
Diese Box wurde aus recyceltem Material hergestelitl
Hetfen Sie mit - Recycein Sie diese Box nach Gebrauch

Zero rifiuti in discarica

Il nostro impegno per un futuro sostenibile

Questa confezione & stata realizzata interamente con matenali
di ricicio

Dalle anche tu una nuova vita - nciclala dopo l'uso

Geen afval naar storiplaatsen

Onze inzet voor een duurzame toekomst
Deze doos is gemaakt van gerecycled materiaal!
Zet dit verder - recycie deze doos na gebruik

Instalaciones de Cero Residuos al Vertedero

Nuestro Compromiso con un Futuro Sostenible

jEsta caja se ha fabricado con matenal reciciadol

Mantenla en circulacion: recicla esta caja después de usarla

e | e e =2

LWEL

Mul affald til affaidsdeponi

Vores forpligtelse for en baredygtig fremtid

Denne kasse er lavet af genbrugsmateriale!

Hold den i kredslebet - send denne kasse fil genbrug efter brug

Zero Residuos para Instalacoes de Aterro Sanitario

0 Nosso Compromisso para um Futuro Sustentavel
Esta caixa foi fabricada com matenal reciclado!
Mantenha-a em circulagdo - recicle esta caixa apos a sua
utifizagdo

MHAENIKA ANMOBAHTA IE XYTA (EFTKATALTAIEIX
YTIEIONOMIKHL TA®HE)

AYTH EINAI H AEEMEYZH MAZX INA ENA BIOZIMO MEAAON
AYTO TO KOYTI EINAI KATAZKEYAZMENO ANO
ANAKYKNAOMENC YAIKO!

LZYNEXIZTE ME TON IAIO TPOMO - ANAKYKAQETE AYTO TO
KOYTI METATH XPHZH

Honb 0TXOADE HA MYCODHLIE MOMMIOHL

Haiwa npuBepREHHOCTE LenW 0becneYeHnA INONoTHYeckn
ycToW4ueoro Gyaywero

373 KopobKa WITOTORMEHE M3 NepepaboTaHHorD Matepuana!
MpogoriTe 3T0T TPEHT - oTNpassTe kopobky Ha nepepaboTiy
NOCRE WCNOML30B3HUA

Provoz z programu iﬂdny odpad na skladku
Nas zavazek pro udrZiteinou budoucnost

Tato krabice je vyrobena z recykiovaného materialu
Nepfeniste cykius - po pouZiti tuto krabici recyklujte.
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SOFT TOP™

Ikke noe avfall til deponianiegg

Var forpliktelse til en barekraftig fremtid

Denne boksen ble laget av resirkulert materiale!
Fortsett med det - resirkuler denne boksen etter bruk

Noll produktavfall till deponi

Vart engagemang for en hallbar framtid

Denna lada ar gjord av atervunnet materiall

Bryt inte trenden - atervinn aven du ladan efter anvandning

Ei kaatopaikkajatetta

Sitoumuksemme kestavaan tulevaisuuteen

Tama laatikko on valmistettu kierratysmateriaalista
Jaa hyvaa eteenpain - kierrata laatikko kayton jalkeen

Nulové mnozstvo odpadu na skladkach

Nas zavazok pre udrzatefni buddcnost’

Tato Skatufa bola vyrobena z recyklovaného materizlu!
Pokrat ujte v tom - po pouZiti recyklujte tito Skatulu

Zero odpadow na skladowiskach

Nasze z Fowanie w 2ro Fong przysziosc
To pudetko zostalo wykonane z materialu z recykiingu!
Kontynuuj - oddaj to pudetko do recyklingu po uZyciu

Nulla hulladék a hulladéklerako létesitményekbe
Elkitelezettségiink egy fenntarthato jovoert

Ez a doboz ujrahasznositott anyaghal készult!

Me szakitsa meg a lancot: hasznalatot kovetden hasznositsa ljra

Vairs nekadu atkritumu, ko ved uz poligoniem
Tas ir misu solfjums ilgtspéjipai nakotnei

ST kaste ir izgatavota no parstradatiem materialiem
Turpini t3pat - p&c lietodanas fo nodod parstradei

| savartyna atiduodamy atlieky maZinimas iki nulio
Miisy isipareigojimas tvariai ateiciai

Si déZe buvo pagaminta i§ perdirbtos medZiagos!
Nenutraukite perdirbimo cikio -panaudoje déZe jg perdirbkite

Brez odpadkov na odlagaliScih

Nasa zavezanost trajnostni prinodnosti

Ta Skatla je bila izdelana iz recikiiranega matenalal
Kar tako naprej. po uporabi recikiirajte to Skatlo

Kat Atk Sahalarina Gidecek Sifir Atik

Surdiriilebilir Bir Gelecek Taahiidimiz

Bu Kutu Geri Donusturiimas Malzeme ile Uretilmigtir!

Bunu strdnin - bu kutuyu kullandikian sonra gen donasturin

Zero reziduuri la gropile de gunoi

Angajamentul nostru pentru un viitor sustenabil
Aceasta cutie a fost fabricata din material reciclabil!
Tineti-o tot asa - reciciati aceasta cufie dupa utilizare

CHOPLKEHHA C HYNEBW OTNATLLM 33 JeNoHMpaHe
AHTEMMMEHTLT HH 33 YCTOMYMBO Obaeie

Tazu kyTwA e napaboTeHa oT peLMknipad mMatepuan!
MpoaboKasaiiTe HaNPe[ - PELMKIMPaTE Taaw KyTHA cnes,
ynoTpeda
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19Tmx137mx22cm /
75" x 54" x 8.75"

Nema otpada na odiagalistima

Nasa predanost odrZivoj buducnosti

Ova kutija je napravljena od recikliranog matenjalal
Mastavite tako - recikiirajte ovu kufiju nakon upoirebe

Prigilatesse jadtmeid ei lisa

Oleme pihendunud jatkusuutiikule tulevikule
See karp on valmistatud ringlussevietud materalist!
Jatkake samas vaimus - andke see karp ringlusse.

Mula otpada za deponije

Nasa posvecenost odrzivoj buducnosti

Owva kutija je napravijena od recikiiranog materijalal
Mastavite tako: Reciklirajte ovu kufiju nakon upotrebe.
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AIR MATTRESS
FULL
» Designed for indoor and
outtoor use
Contents: 1 ar matiress,
repas patch
Made in China

B MATERASSO
GONFIABILE MATRIMONIALE
(MODELLO FULL)

- Progeiato per fusa in infemi &
ali'aperio

Caontenidn: 1 materasso ponfiabis.
toppa di riparazione
Prodotio in Cina

+ LUFTMADRAS

FULD ST@RRELSE

«» Beregnet fil brug indendars
o 1 det i

Indhedd: 1 lufimadras,

reparationsiap

Lavet i Kina

= HA[IYBHOM MATPAC
OBYCNANBHGIN (FULL)

= MoaxoanT ANk WENONBI0BEHKA |, by,

B NOMELIEHWRX ¥ H3 OTHP=TOM
BoAmyxE
B wosnnest 5xaneT: 1 Hagyeson
waTpac, pe
CaenaHo s Kir

THER ZaNNaTH

-+ FULL

LUFTMADRASS

- Konstruerad for inomhus-
och utmhasbruk

Innehalk 1 luftmadrass

lagningsiapp

Tillverkad i Kina

== MATERAC

POWIETRZNY

+ Zaprojektowany do uzytiu
WEWNSITZ 1 na ZEwnatz

Zawartost: | materac

dmuchany, tatka naprawcza

Wyprodukowano w Chinach

DIDELIS
PRIPUCIAMAS
CIUZINYS
« Skirta naudot viduje ir lauke
Sudéfis: 1 pripudiamas
CiuZinys, taisymo lopas
Pagaminta Kinijaje

I SALTEA GONFLABILA

COMPLETA
- Diestinat ubzani in spatii
inchise n @er fiber

Conbnut: 1 saltea gonfiabila,
petic de reparati
Fabricat in China

— TAISSUURUSES

OHKMADRATS

- Kasutamiseks nil ruumss kui
ka valjas

Sisu: Uks Ghkmadrais,

remondiapp

Valmistatud Hiinas

7

Il PANTONE 425 C

303021301283_67002_35x9x30.5cm

AWE

B MATELAS
GONFLABLE 2 PLACES

« Congu pour un usage

ur et r

Contenu * 1 matelas gonflable,
patch de réparation

Fabrigué en Chine

= LUCHTMATRAS

= Ontworpen voor gebruik
binnen en buiten

Inhoud: 1 luchimatras,

reparafiepatch

Made in China

COLCHAO DE AR

FULL

» Projetado para uso em
intenores & extenorss

Conteddo 1 coichdo de ar.

remendo de reparacio

Fabricado na China

= NAFUKOVACI
MATRACE (FULL)

% ich prostorach
Otsah: 1 nafukovaci matrace,
zaplata pro opravy

Viyrobena v Ciné

IS TAYSIKOKOINEN

ILMAPATJA

- Sopii seka sisd- ettd
ulkokaytoan

Sisalto: 1 iimapatja,

konauspaikka

Valmistusmaa: Kina

= TELJES MERETU

LEGMATRAC

- Beltéri és kilteri
felhasznalashoz késziit

Tartalom: 1 db légmatrac

javitdtapasz

Szarmazasi haly: Kina

= NAPHHLJIVA

BLAZINA FULL

+ Zasnovano Za notranjo in
zunanjo uporabo

Wsehina: 1 naphijva blazna

zapiata za popravilo

|zdelano na Kitajskem

= UAN HAOYBAEM
OHLEK

KTMpak 23 ynotpeba ks

C TO W HE 33NPATD
Cruaupwanwe: 1 Gp. Hagyeaes
DIOWEK, NENSHEE 33 PEMOHT
Mpowaseneno = Keran

- DUSEK NA
NADUVAVAN.JE FULL
- Dizajniran za unufrasnju
spofiasnju upotrebu
SadrZaj: 1 dusek na
naduvavanje, zakrpa za
popravku

Proizvedeno u Kini

SOFT

no k pouZiti ve unifmich

w=a FULL-SIZE
LUFTBETT

- Fiar den Inmen- und

Auliengebrauch

Inhalie: 1 Luftbett,

Reparaturfiickan
Hergestellt in China

= COLCHON DE AIRE

FULL

- Disefiado para uso en
METNONES y EXtENores

Contenida: 1 coichon de aire

parche o reparacion

Fabricado en China

ts= [IAHPEL
AEPOLITPOMA
- IXEAIATMENO A XPHIH

AZETAI ETHN KINA

LUFTMADRASS
FULL
« Litformet for innenders og
utenders bruk
Innhold: 1 lufimadrass
reparasjonslapp
Laget i Kina

™ NAFUKOVACIA
POSTEL FULL

= Uréena na pouditie vonku |

doma
Obsah: 1 nafukovacia postal,
zapiata na opravu
Vyrobené v Cine

— PILNIZMERA
PIEP(ISAMAIS MATRACIS
- Paredz&a iznaniosanai
ckiteipds un 3
Komplektacijas 1 plepiamais
matracis, remonts iedsps
Radotajvalsts: Kina

SISME YATAK TAM
BOY
= lg ve dig mekanda kullamim
Gin tasarianmigtr
Igerik: 1 adet sisme ystak,
ananm yamas!
Cin'de yapimigtr

== MADRAC NA

NAPUHAVAN.JE FULL

« Dizajniran za unutamju
vanjsku upotrebu

Sadriaj: 1 madrac na

napuhavanje, zakrpa za

popravak

Proizvedeno u Kin
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